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STRESZCZENIE

Artykut dotyczy adaptacji filmowych szesciu ksiazek Bohumila Hrabala (Perefki na dnie, Pociagi pod specjalnym nadzo-
rem, Sprzedam dom, w ktdrym juz nie chee mieszkac, Postrzyzyny, Swieto praebiéniegu, Obstugiwatem angielskiego krla), stwo-
rzonych przez Jitiego Menzla. Zawiera krotkie opisy sylwetek pisarza i rezysera oraz probe specyfikacji ich relacji na
plaszczyznie tworzenia obrazu filmowego. Przeanalizowana zostata w nim tematyka poszczegdlnych dziet oraz charak-
terystyczne cechy ich ekranizagji.

Stowa kluczowe: kino czeskie, adaptacja filmowe, literatura czeska XX wieku, rezyser, pisarz

Bohumil Hrabal’s prose in themes of Jiii Menzel

ABSTRACT
The article concerns six movie adaptations of Bohumil Hrabal's books (Pearls of the deep, Closely observed trains, I'l sell
the house in which I can live no more, Cutting it short, The snowdrop festival, I served the king of England), created by Jiii Menzel.
It includes not only short profiles of both the writer and the director and an attempt at describing those two's relationship
while making the movies, but also an analysis of the work’s themes and distinguishing features of their movie versions.
Keywords: Czech cinema, screen adaptations, 20th century Czech literature, director, writer

Jeden z bohateréw Pociggdw pod specjalmym nadzorem’, radca Murarick, powiedziat: ,Czesi, wiecie, co to Czesi? To
$miejace sie bestie.”. Takie dwie $miejace sie bestie - mlody rezyser i blisko dwa razy starszy od niego pisarz - spotykaja
sie by stworzy¢ film. Z tego spotkania rodzi sie arcydzieto. Pociggi pod specjalnym nadzorem® w 1968 r. nagrodzone zostaja
Oscarem’, Jifi Menzel otwiera sobie droge do $wiata filmu, a proza Bohumila Hrabala zyskuje popularnos¢ poza Cze-
chostowacja.

MEZczYzZNA, KTORY ZNAJDOWAL SEOWA W KUFLU PIWA

B. Hrabal uznawany jest za jednego z najwybitniejszych czeskich pisarzy. Materiatdw do swoich opowiadan szukat
w codziennym Zyciu, w knajpianych opowiesciach i we wiasnej biografii. Pewne watki i postacie w jego prozie ciagle sie
powtarzaja. Korzystat ze swoich doswiadczen miedzy innymi: zawiadowcy, przedstawiciela handlowego, pracownika
huty®. Czerpat tez ze wspomnien z dziecinstwa w nymburskim browarze. Czytelnicy czesto spotykaja sie w jego twdrczo-
4ci z postacig stryjka Pepina. Byt to brat ojca artysty, ktéry miat na niego bardzo duzy wptyw. Czlowiek, ktéry wszedzie
by}, ktéry miat opowiastke na kazda okazje, stat sie pewnego rodzaju wzorem dla mtodego pisarza’. Czes¢ opowiadan
B. Hrabala napisana zostata wiasnie w taki chaotyczny, gawedziarski sposob.

B. Hrabal usifowat nasladowa¢ jezyk méwiony $rodowisk swoich bohaterdw - starat sie zachowac oryginalna sktadnie
i zasob leksykalny”. Uslyszane gdzies w gospodach opowiesci przekazuje czytelnikom wiernie, odwzorowujac styl tych
wypowiedzi. Nawiazujac do czeskich tradydji literackich, siggat do miejskiego folkloru, jednak robit to w sposéb nowa-
torski. Charakterystyczne dla jego twdrczosci jest to, Ze to sfowa bohatera budujq $wiat przedstawiony, kreujg sam obraz
postaci.

B. Hrabal, Pociggi pod specjalnym nadzorem. Postrzyzyny, Krakow 2004,

Tamze, s. 39.

J. Menzel (rez.), Ostie sledované viaky, 1966.

A. Liehm, Filmy pod specjalnym nadzorem. Doswiadczenie czechoslowackie, ,Film na Swiecie” 2003, nr 404, s. 176.
Zob. B. Hrabal, Pociggi... dz. cyt.; B. Hrabal, Sprzedam dom, w ktorym juz nie chce mieszka¢, Warszawa 2009.

Zob. B. Hrabal, Smier¢ pana Baltisbergera, [w:) Tenze, Perelki na dnie, Warszawa 2011.

W. Nawrocki, Wspolczesnosé i historia, Katowice 1982, s. 355.
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Witold Nawrocki zwrdcit uwage na rado$¢ istnienia, prezentowana przez hrabalowskich bohaterdw.To whasnie ich
egzystendja jest najwazniejsza wartoscia, zarowno dla nich samych, jak i dla autora®. Jednak trudno zaliczy¢ B. Hrabala do
egzystendalistow. W wigkszosci jego utworow swiat nie jest przedstawiony pesymistycznie (w taki nastréj wprowadzaja
czytelnika pojedyncze opowiadania i pézna tworczosc, na przyklad Zbyt glosna samotnosé®). Chociaz pisarz czesto opowia-
dat trudne historie, losy, to jednak odczuwa sie w tym jakas nadzieje. Pokazywat te jasna strong Zycia, nawet najciezszego.
Nie mozna tez zakwalifikowac jego tworczosci do realistycznej. Autor przedstawiat obrazy z zycia zwyklego cztowieka,
ale nie mozna powiedzie¢, ze robit to w sposob obiektywny. Jest to widoczne szczegdlnie w powiesci Obstugiwalen an-
gielskiego krola™ (1971), ktorej bohater jest bardzo kontrowersyjna postacia. Jego ukladnos¢ wobec nazistow wzbudzita
wiele dyskusji wérod czytelnikow. Pisarz wykreowat w ksiazce otoczenie, potepiajace gtownego bohatera, a jednoczesnie
w narracji usprawiedliwiat jego dziatanie.

Zaglebiajac sie w historie zycia B. Hrabala, mozna dojs¢ do wniosku, Ze byt to czlowiek w gruncie rzeczy smutny.
W biografii tego pisarza, napisanej przez Aleksandra Kaczorowskiego, pojawia sig nawet teza, ze probe samobajcza glow-
nego bohatera Pociggow pod specjalinym nadzorem B. Hrabal opisat korzystajac z whasnych doswiadczen, gdyz miat on blizny
nanadgarstkach'.

MEZCzyzNA, KTORY CZYTAL KSIAZKI PRZEZ OKO KAMERY

»Z namietnej mitosci nigdy nie ma dobrych matzenstw. Wiec taka troche pogarda dla filmu, to, Ze tej pracy nie trak-
tuje zbyt powaznie, powoduje, ze mam do niej wiekszy dystans. I tak chyba musi by¢.”? - tak méwit ]. Menzel w 1968 1.,
tuz po odebraniu Oscara, w rozmowie z Antoninem Lichmem. Jego niezbyt powazne podejécie do pracy w pdzniejszeych
latach przyniosto kolejne sukcesy. Jego filmy nasycone sa nuta humoru, dystansu do rzeczywistodci. Nie chciat nigdy by¢
patetyczny, bojak mowik: ,jak tylko ludzie zaczynaja mnie traktowad powaznie, przestaja by¢ podatnym gruntem dla tego
co robie”®,

Poczatki jego tworczosci przypadty na bardzo bogaty dla czechostowackiego kina okres. Czechostowacka Nowa Fala
obfitowata w filmy osobliwe, jak na ten czas, wsrod panstw bloku komunistycznego. Miodzi tworcy mieli wiele swobody
i nie tylko inspirowali si¢ rozwojem nurtu nowofalowego we Frandji, ale przede wszystkim eksperymentowali z dostep-
nymi im $rodkami i swoim czeskim widzeniem rzeczywistosci. J. Menzel o tym zjawisku powiedziat: ,co$ takiego moze
sie zdarzy¢ jedynie w paristwie takim jak to, poniewaz tylko w paristwie, w ktorym nikt nie jest za nic odpowiedzialny,
powierza sie milionowe kwoty ludziom, o ktérych nikt nic nie wie. Tak wiec ten batagan, dzigki ktéremu fryzjer mogt sie
sta¢ dyrektorem fabryki de facto umozliwit zaistnienie nowej fali.W pewnym sensie bytbym za kontynuacja tego cha-
otycznego nietadu’". Czechostowacka Nowa Fala bez watpienia jest zjiawiskiem wyjatkowym na skale Europy; jesli nie
calego $wiata.

J. Menzel korzystat w swojej pracy z dorobku literatury czeskiej. Wszystkie filmy, stworzone przez niego w czasie
Nowej Fali, s3 adaptacjami literatury pieknej'. Wyspejalizowat sie w tym typie sztuki filmowej i pokazat, ze jezyk i prze-
strzent powiesci daj sig fatwo przenies¢ na ekran. Oczywiscie nie on pierwszy i nie ostatni wykorzystat literature przy
tworzeniu filmu, ale w czeskiej, czy czechostowackiej kinematografii zdecydowanie widdt prym w tej dziedzinie.

OZYWIANIE KSIAZEK
To, co zrodzito si¢ miedzy ]. Mezlem a B. Hrabalem, nie byto jedynie wigzia profesjonalistéw. To nie dzieki wspétpracy
dwach obeych sobie ludzi oglada¢ mozemy tak wyjatkowe produkdje, jak Pociggi pod specjalnym nadzorem lub Postrzyzy-
ny". Ich dziatanie wymagato innego rodzaju zwiazku; J. Menzel wspominat w rozmowie z A. Kaczorowskim, ze byt czas
gdy B. Hrabal przebywat przede wszystkim w Kersku i rezyser odwiedzat go, gdy byto mu zle. Byt to okres najcigzsze]

8 Tamze,s. 344.

9 B. Hrabal, Zbyt glosna samotnosé, Izabelin 2003.

10 B. Hrabal, Obstugiwalem angielskiego krola, Warszawa 2011.
11 A. Kaczorowski, Gra w zycie, Wolowiec 2004, s. 65.

12 A.Lichm, Filmy... dz. cyt,s. 178.

13 Tamze,s. 177.

14 Tamze,s. 179.

15 P. Hames, Czechostowacka Nowa Fala, Gdafisk 2009, s. 196.
16 J. Menzel (rez.), Postriziny, 1980.

596 OGRODY NAUK I SZTUK NR 2014 (4)



cenzury. Rezyser i pisarz , zalewali sie w trupa” i od razu chciato im sie zy¢”. Byt tez jednak czas, gdy B. Hrabal udawat,
Ze nie zna J. Menzla - wystarczylo, Ze rezyser w knajpie zamowit herbate, a nie piwo'®.

, Smiejace sie bestie” uzywaty humoru jako lekarstwa na okrucieristwo $wiata. Laczylo je niezbyt powazne podejécie
dorzeczywistosci, lekko prze$miewcze odzwierciedlanie codziennosci i takt w ukazywaniu ludzkich problemow. Jak mo-
wit]. Menzel, charakterystyczny dla Czechow humor nie jest wrodzony, a narzucony. Stwierdzit, ze bez poczucia humoru
w Czechoslowadji w ogole nie datoby sie zyc".

Mozemy dywagowa, co tak naprawde pchnelo . Menzla do zajecia sie proza B. Hrabala. Przed zupelnie samodziel-
nym filmowym debiutem, zetknat sie juz z praca nad ekranizacja hrabalowskich opowiadan (Peretki na dnie® 1965). By¢
moze wtedy poczut, ze stowa tego pisarza silnie do niego przemawiaja. Stwierdzit, ze nakrecit Pociggi pod specjalmym nad-
zorem, bo chciat wreszcie zadebiutowac. Po ich sukcesie zapewne poczut, ze ma przed soba wielki potengjat do wykorzy-
stania. Postuzenie si¢ proza B. Hrabala stafo si¢ dla niego gwarantem powodzenia, poniewaz jest to jeden z najpopularniej-
szych czechostowackich pisarzy. Moze tez samo obcowanie z autorem dawato mu wiele inspiracji.

POSZUKIWANIE PEREL

Przed stworzeniem oscarowego obrazu ]. Menzel wraz z czteroma rezyserami (Vérq Chytilova, Jaromilem JireSem,
Janem Némcem i Evaldem Schormem) wyrezyserowali pie¢ nowel z tomu Peretki na dnie (1963) B. Hrabala. Smier¢ pana
Baltazara (oryginalnie wedtug B. Hrabala Smieré pana Baltisbergera®) w rezyserii ]. Menzla opowiada o autentycznych wy-
darzeniach podczas Grand Prix na poczatku lat pig¢dziesiatych. Wschodnioniemiecki motocyklista zginat podczas wy-
Scigu” Jednak pisarz nie pokazat owej Smierci wprost. Skupit sie na rozmowach widzow, na komentarzach, na oddaniu
atmosfery widowiska. Smier¢ pojawila si¢ jakby na marginesie. Nie zostata nagtosniona przez komentatoréw. W opowia-
daniu pojawili sie dwaj mtodziericy, ktérzy przyjechali specjalnie, by zobaczy¢ pana Baltisbergera w akcji. Przespali wyscig
ijego smier¢. Jeden z nich spytat czy aby na pewno pan Baltisberger jest martwy, nie dlatego, ze przykro mu z powodu
$mierci sportowca, ale mozna odnies¢ wrazenie, ze smucit sie z uwagi na zmarnowana podrdz. Przejechat tyle kilometrow
i przegapit wyczekiwany wyscig?.

W opowiadaniu duzo miejsca B. Hrabal poswiecit opowiastkom wuja Pepina. Sq one diugiei oderwane od ogdlnego
tematu trwajacej rozmowy™. J. Menzel, przektadajac opowiadanie na obraz filmowy, zachowat ich przypadkowosc, ale
wiele z nich pominat. Historyjka Pepina o bawarskim piwie, koriczaca segment wyrezyserowany przez J. Menzla, zostata
przez pisarza napisana specjalnie do scenariusza filmu®.

J. Menzel umiejetnie nasladowat film dokumentalny. Kadry z pedzacymi motocyklami, publicznoscia, siedzaca na
poboczu i drzewach nadajq tej noweli reporterskiego wyrazu. Przeplataj sie one z obrazami przedstawiajacymi rodzine
zapalonych kibicow wyscigéw motocyklowych. Co ciekawe, w filmie pojawit sie sam B. Hrabal. Stat na skraju lasu i witat
sie z gtéwnymi bohaterami.

SPECJALNY NADZOR

Dzieto B. Hrabala, Pociggi pod specjalnym nadzorem (1965), ktérego ekranizacja rozstawita czechostowacka kinematogra-
fie okresu Nowej Fali, po raz kolejny udowodnito, ze motywy autobiograficzne sa niezwykle istotne w twdrczosci tego
pisarza. Gdy pracowat na kolei, dwukrotnie mogt straci¢ zycie. Po raz pierwszy, gdy nieopodal jego stacji wysadzono po-
ciag z amunicj. Po raz drugi, gdy dowddca SS kazat mu wsias¢ z nim do pociagu. Oba te motywy zostaty wykorzystane
w dramatycznych scenach opowiadania®.

Akgdja utworu toczy si¢ w czasie drugiej wojny swiatowej, jednak tragiczne wydarzenia wojenne nie wysuwaja sie
na pierwszy plan. Dopiero na koricu prezentowanej historii pokazane zostato okrutne oblicze wojny. Monika Zgustova

17 A. Kaczorowski, Europa z plaskostopiem, Wolowiec 2006, . 60.
18 Tamze,s. 57.

19 A.Liehm, Filmy..., dz. cyt.,s. 181.

20 J. Menzel (tez.), Perlicky na dné, 1965.

21 B. Hrabal, Perefki na dnie, Warszawa 2011.

22 P.Hames, Czechoslowacka..., dz. cyt. s. 197.

23 Zob. B. Hrabal, Perelki. .., dz. cyt.

24 Zob. B. Hrabal, Smierc... dz. cyt.

25 1. Skwara, Nowy film czechostowacki, Warszawa 1968, s. 72.

26 M. Zgustova, Bohumil Hrabal, Wroctaw 2000, s. 56.

OGRODY NAUK I sZTUK NR 2014 (4) 597



stwierdzita, ze B. Hrabal traktowat swoje opowiadanie jako poselstwo. Opisane przez niego wydarzenia dotyczyly mi-
liondw ludzi, zyjacych w czasie wojny — pisarz chciat, aby sie z ta historia utozsamili i aby w jakis sposob ich wzruszyta”.

B. Hrabal skupit sie na doswiadczeniach Miloga, ale tych mifosnych, erotycznych, zawodowych - a nie wojennych?.
Pisarz z ironig podszedt do jego problemdw z meskoscia. Mozna powiedzie¢, ze kontrastowo zestawit go z dyzurnym
ruchu Hubicka, ktdry jest znany ze swoich mitosnych podbojow. To nie wojna jest najistotniejszym zmartwieniem glow-
nego bohatera.

Ajednak jest to opowiadanie o konflikcie zbrojnym, o dramacie tego czasu. Ale obraz walk, wyplywajacy jakby z tla,
pozbawiony jest emocji. Tym zabiegiem B. Hrabal usifowat skierowac czytelnika na rozwazania o naturze ludzkiej. Kazdy
zbohateréw ma swoja stabos¢, nie mozna jednoznacznie okresli¢, ktdry z nich jest zty, a ktory dobry.

Zawiadowca hoduje gotebie, dyzurnego ruchu interesujq rozliczne zwiazki intymne z kobietanu, podczas gdy Milos
koncentruije si¢ wokot osobistej porazki. Gdzie$ jakby obok toczy si¢ wojna i chociaz wojskowe transporty czgsto prze-
jezdzaja przez stacje w Kosmomlatach, to uwaga bohateréw skupiona jest na codziennosci. Gdy dochodzi do wysadze-
nia niemieckiego transportu z amunicja, zajety swoimi sprawami Milo$ pokazuje odwage godna swojego dziadka, ktéry
samotnie ruszyt przeciwko niemieckim czotgom, wjezdzajacym do Pragj, probujac zatrzymac je za pomoca hipnozy®.

W Grze w zycie”, biografii B. Hrabala, A. Kaczorowski wspomniat, ze krytycy dos¢ chtodno przyjeli opowiadanie
Pociggi pod specjalnym nadzorem™. Wysnuto twierdzenie, iz ekranizacja je uratowata™ A. Kaczorowski pisat: ,Najblizsze
prawdy bedzie chyba stwierdzenie, Ze autor tak dtugo pracowat nad historig mtodego samobdjcy, az w koricu zdotat ja
opowiedziec w sposob doskonaly i uczynit to piszac scenariusz filmu J. Menzla"®. Sam rezyser w wywiadzie przyznat, ze
mimo iz pod scenariuszem podpisani sa obydwaj, to B. Hrabal stworzyt go samodzielnie™.

J. Menzel, zapytany przez A. Kaczorowskiego, dlaczego odwazyt sie nakrecic Pociggi pod specjalnym nadzorem (1965)
powiedziat, ze zgodzit sie na to nie czytajac ksiazki. Wezesniej trzech rezyserdw odrzucito propozydje B. Hrabala. J. Men-
zel pragnat wreszcie zadebiutowac™. Jego debiut stat sie tak glosny dzieki genialnemu scenariuszowi.

Stacja w Kosmomlatach, w stosunku do zywiotu wojny, byta oaza™ - wydarzenia, majace tam miejsce, byty niezwykle
statyczne”. W scenariuszu B. Hrabal przelamat powage wojennego tta. Groza nalotu bombowego podsumowana zostata
$miechem stryja Nonemana. Smiech pojawit sie tez po wykonaniu akcji dywersyjnej - chociaz to wydarzenie mogto by¢
tragiczne w skutkach dla calej obstugi stacji, dyzurny ruchu Hubicka szczerze i glo$no wyrazit swojg radod¢; chociaz
zginat w tej akdji jego wspotpracownik, to przeciez pokazali $wiatu, Ze nie s obojetni na wojne. Komizm staf sie wiec
przykrywka dla tragicznej historii*®.

W filmie bardzo dobrze zostata oddana erotyczna atmosfera calego opowiadania. Mitosne podboje dyzurnego ruchu
Hubicki sa przeciwienstwem seksualnej frustracji MiloSa. Scena $ciagniecia majtek telegrafistce Zdenicce i zabawy z piec-
zatkami nie tylko bya trudna do nakrecenia, ale mogfa tez spotkac si¢ ze zniesmaczeniem widzéw. Jednak wszystkiete
natadowane erotyzmem, naturalistyczne sceny nakrecone zostaly z estetycznym wyczuciem®. Napiecie, towarzyszace
Milodowi podczas jego pierwszej proby dowiedzenia meskosci, przeciagneto sie na sceny jego préby samobdjczej, radze-
nia si¢ w sprawie kobiet u zony zawiadowcy i u pana Hubicki, a roztadowane zostalo dopiero, gdy mtodziericowi udato
sie fizycznie zadowoli¢ Viktorie Freie.

Zycie chiopca nie skupiato sie jednak tylko na mitosci. Byt on przede wszystkim pracownikiem kolei. W filmie poja-
wit sie jeden niezwykly symbol - czapka, ktéra matka zatozyta MiloSowi, gdy ten rozpoczat prace. Ta kolejarska czapka
uosobita powage zawodu, wejscie w dorostos¢, podjecie nowych obowiazkow*. Miat ja na sobie podczas sceny mitosnej,

27 Tamze,s. 151.

28 W artykule zachowana jest oryginalna, czeska pisownia imion bohaterow.

29 Zob. B. Hrabal, Pociggi... dz. cyt.

30 A. Kaczorowski, Gra..., dz. cyt.

31 B.Hrabal, Pociggi... dz. cyt.

32 A Kaczorowski, Gra..., dz. cyt., s. 114.

33 Tamze,s. 115.

34 A Kaczorowski, Europa..., dz. cyt., s. 53.

35 Tamze,s. 53.

36 J. Menzel (rez.), Ostre sledované viaky, 1966.

37 J. Skawara, Nowy..., dz. cyt, s. 66.

38 1. Svitak, Bohaterowie wyobcowani, [w:] A. Gw0zdz (red.), Czeska mysl filmowa. T. 2, Reguly gry, Gdansk 2007, s. 179.
39 Tamgze,s. 178.

40 J. Kucera, Na co zwracac uwage podczas badania dziela filmowego, [w:] Czeska mysl filmowa. T. 2, Reguly gry, A. Gwozdz (red.), Gdansk 2007, s. 95.
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poniewaz i wtedy probowat dowies¢ swojej dojrzatosci. W czasie wybuchu pociggu podmuch porwat czapke i trafifa ona
w rece Masy*. W ten sposob dowiedziata sie, ze jej ukochany stracit zycie.

W scenariuszu zmodyfikowane zostato zakoriczenie historii. W ksiazce to Niemcy, uciekajacy z Drezna, byli $wiadka-
mi wysadzenia pociagu, a cata akcja dywersyjna miata miejsce w nocy. W filmie natomiast rzecz dziafa sie w dzien. Milo§
zabrat fadunek wybuchowy z budynku stacji, w ktdrym, na przestuchaniu ostemplowanej przez Hubicke telegrafistki,
zebrani byli jego wspotpracownicy i radca. Postrzelony miodzieniec spadt na pociag i razem z nim zniknat za zakretem.
W pierwowzorze scena jego smierci byla bardzo rozbudowana i miata miejsce na stacji. Owo skondensowanie dodato
wydarzeniom symbolicznego wymiaru. Pokazato, ze bohater w obliczu wielkiego dziefa,ale i samozagtady, pozostat sa-
motny.

B. Hrabal dopracowat swoja opowies¢ do najmniejszego szczegotu. Dzieki temu powstat czotowy film czechostowac-
kiej Nowrej Fali.

PTAKI, UWIEZIONE W OPOWIADANIACH

Przy tworzeniu filmu Skowronki na uwiezi* (1969) J. Menzel skorzystat ze zbioru opowiadan B. Hrabala pod tytutem
Sprzedam dom, w ktdrym juz nie chee mieszkac® (1965). Niestety obraz ten praktycznie od razu trafit na potki i, jak wiele fil-
mow tego okresu, pozostawat w rekach cenzury wiele lat*.

Proza, na podstawie ktdrej swoje dziefo stworzyt ]. Menzel, opowiada o latach stalinizmu w Czechostowagji. Z tomu
Sprzedam dom, w ktdrym juz nie cheg mieszkaé pisarz i rezyser, pracujac nad scenariuszem, wykorzystali jedynie te opowiada-
nia, ktdre obrazowaty sytuacje ludzi, niejako zmuszonych przez system do pracy w hucie Poldi (gdzie dobrowolnie podijat
prace sam B. Hrabal)®. Jednak jest to raczej wariacja na ten temat, niz wierna adaptacja. Z opowiadania Dziwni ludzie*
wychwycono przede wszystkim motyw strajku w sprawie podniesienia norm i krecenia filmu propagandowego Drugie
$niadanie w naszych fabrykach. Rezyser rewelacyjne oddat absurd sytuacji - pokazat dyktowanie sloganéw, budowanie tta
z akwarium.

Pojawiajaca sie w filmie posta nadzorcy brygady, zwanego Aniofem oraz historie zwigzane z wiezniarkami zaczerp-
niete zostaly z opowiadania Ariot”. To tam pojawita sie pelna napiecia scena, w ktorej wiezniarki pomagaty mezczyznom
fadowac ztom. Kadry, w ktdrych dtonie mezczyzn i kobiet muskajq sie, wydaja sie natadowane erotyzmem. Erotyzmem
przesiaknigte zostaly tez sceny, gdy kobiety i mezczyzni mijaja sie przy fazni. ]. Menzel wykorzystat réwniez motyw
ze wspomnien nadzorcy - historie wiezniarki, ktéra wdata sie w romans. Jedyna mozliwoscia zaspokojenia jej potrzeb
fizycznych byto zblizenie przez ptot. Rozbudowano watek z opowiadania Odlew i odlewy o mitosci skazanej, najmtodsze-
go z pracownikéw ztomowiska. Obserwujemy rozwdj ich zwigzku, stub i sytuadje, gdy role matzonkéw sig zamienity
i to chtopak trafit na przymusowe roboty, a dziewczyna wyszta na wolnos¢. Pojawila sie rowniez zupetnie nowa histo-
ria — matzenstwo nadzorcy Aniota z Cyganka. Jej kreacja w filmie przywodzi na mysl ,dzikiego ptaka” - kobieta miata
problemy z oswojeniem si¢ z nowym domem, sypiafana szafie. Aniof nie potrafit poradzi¢ sobie z jej niedostepnoscia
i nieSmiatoscig.

Film oddaje przygnebiajacy obraz ztomowiska przy hucie, sterty zniszczonych maszyn do pisania — symbolu inteli-
gendji, fragmenty napeddw gasienicowych. Pejzaz wydaje sie by¢ lekko post apokaliptyczny. A na tym tle ludzie probuja
cieszy¢ sie matymi sprawami, probuja jakos sobie radzi¢, mimo iz uwiezieni s3 w tej przestrzeni i w tym czasie jak tytu-
towe skowronki w klatce.

NAJPIEKNIEJSZE WEOSY W MIESCIE
W opowiadaniu Postrzyzyny® (1976) B. Hrabal wysnut opowiesc o zyciu w nymburskim browarze. Wspominat miej-
sce, w ktorym sie wychowat. Po raz kolejny w jego prozie pojawiaj sie bohaterowie mu najblizsi - jego rodzice Francin
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iMaryska oraz stryjaszek Pepin®. Watki autobiograficzne przewijaja sie praktycznie przez cata jego tworczosc. Akcja Po-
strzyzyn ma jednak miejsce zanim sie urodzit. Narratorem zostata jego matka. Jest to opowies¢ o pieknej kobiecie, ktdrej
whosy byly skarbem wszystkich mieszkancow miasta, i ktérej zachowanie nadawato kolorytu ich zyciu®. Jej urok potrafit
oczarowac kazdego. ]. Menzel genialnie oddat w filmie, to jak ta kobieta dziatata na mezczyzn®. Byli w stanie wybaczy¢
jej wszystko a jej uroda zaktdcata im ich codzienne czynnosci. Szczegdlnie wymowna jest scena, gdy wojewoda méwi do
ksiedza, ze kobiety maja w sobie podios¢ i w tym momencie mija ich Maryska na rowerze. Gdy wracaja do rozmowy, ten
sam mezczyzna mowi juz, Ze kobiety sa jedynym dobrem na $wiecie.

Z wielkim wyczuciem i zmystowoscia J. Menzel wykreowat obraz mitosci matzonkéw. Chociaz czesto zobaczy¢ moz-
na zmartwiona twarz Francina, patrzacego na wybryki zony, to ich relacja przedstawiona zostata jako niezwykle czuta.
Szczegdlnie widoczne jest to w ich matym rytuale, w ktorym Francin kazat obszukiwac siebie, bo gdzies w ubraniu ukryt
prezent dla Zony.

Wydawac by sie mogto, ze spokdj w ich domu zaburzy przyjazd brata Francina, Pepina, jednak film pokazuje, ze Ma-
ryska po prostu wreszcie zyskuje kompana do realizagji wszystkich szalonych pomystéw. Pepin wprowadzit do browaru
chaos i hatas. Zapytany dlaczego tak sie wydziera, odrzekl, ze to nie on, ze to kto$ w nim™. I faktycznie, w filmie Pepin bez
przerwy krzyczy. Nie stycha¢ z jego ust zadnego normalnie wypowiedzianego stowa.

Rezyser pokazat w Postrzyzynach kunszt tworzenia matych, ale niezwykle wymownych kadrow; znany juz z jego
wezesniejszych filmow. Przyspieszone ujecia rabania drewna (po przyjezdzie Pepina) wprowadzaja widza w nastrdj cha-
osu, jaki temu bohaterowi towarzyszy. Kon, oddajacy mocz na pierwszym planie, burzy wzniostos¢ chwili prezentadji
radia, ktére ma odmienic zycie ludzi. Rozbieranie sie i kapiel Maryski pokazuja jej niezwykla zmystowosc.

Szczegolnie istotna w filmie jest ostania scena, ktdra nie pojawita sie w opowiadaniu®. Juz po tytufowych postrzy-
zynach, gdy Maryska $cieta swe piekne wiosy na ,,chfopczyce”, matzonkowie przyjezdzaja na rowerze na polang. Tym
razem to zona kaze Francinowi obszukac sig, aby znalazt prezent. Maz dotyka réznych miejsc na jej ciele, az w koricu ona
prowadzi jego reke do brzucha i mowi , tutaj nosze dla ciebie malenkiego pisarza”. Ta scena, jakze romantyczna, zdaje sie
by¢ proba powiazania ostatecznie tego miodego matzenistwa z B. Hrabalem. W scenariuszu zapewne chciat zaakcento-
wac, jak bliska jest mu ta historia.

SwngTo ZYCIA

W zbiorze opowiadari Swigto przebisniegu™ B. Hrabal wykreowat obraz zycia w matej miejscowosci na brzegu lasu,
spotkan przy kuflu piwa, nietuzinkowych postaci (zawodowego planisty pana Metka, ajenta gospody pana Novaka). Po
raz kolejny postawit si¢ tez w nowej roli jako narrator — w opowiadaniu Najpigkniejsze oczy™ przedstawia zycie w lesie,
polowanie i samotnoé¢ z punktu widzenia matego jelonka.

W Suwigcie przebiéniegu ]. Menzel znowu zmierzyt si z wykreowaniem jednego spéjnego $wiata z wielu opowiadari*,
Miasteczko nie jest idylliczne - pokazane zostaty dzikie Ztomowiska, potracony krolik na poboczu. Mieszkarcy naduzy-
wajq alkoholu, ciagle ogladaja telewizje, ktdca si, nie maja zbyt wielu pozytywnych cech —niejest to typowo hrabalowskie
przestawienie bohaterow. Jednak whasnie tak Hrabal przedstawit ten Swiat w opowiadaniach?.

Ciekawym zabiegiem jest postuzenie si¢ w filmie postacig biegacza - co jakis czas w tle wydarzen pojawia si¢ kadr
z biegnacym mezczyzna. Laczy on w pewien sposéb poszczegolne motywy i wydarzenia.

Rezyser umiejetnie wykorzystat groteske. Motyw sporu mysliwych o dzika oscyluje na granicy absurdu. Mezczyz-
ni, w szale, kiotni, depcza po zwierzeciu, przepychaja sie. A uczniowie obserwuja ich ze szkolnego okna. Nastepnie, na
uczcie, kazda grupa przekreca glowe dzika w swoja strone.

Ciekawie pokazana w adaptadji zostata postac Franca, ktdry, gdy tylko mdgt, uciekat od krzyczacych na niego corki
izony. Z luboscia ogladat si¢ za dziewczynami, gdy tylko mogt, zagladat do gospody, nie miat ochoty na prace. W postaci
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Leliego, przywozacego na rowerze jedzenie przyjaciofom, scenarzysci zawarli takze cechy innego bohatera z opowiadan
- pana Metka, zawodowego planisty, ktéry magazynowat mndstwo okazyjnie zakupionych przedmiotdw. W filmie dwu-
krotnie pojawia sie sam Hrabal - podlewa grzadki i siedzi pod gospoda.

J. Menzel po raz kolejny postuzyt sie wymownymi kadrami. Film rozpoczyna sie ujeciem na domy w lesie, z ktorych
wydobywajq sie dzwieki telewizora. Obraz pieknego lasu zamienia sie w widok na dzikie wysypisko $mieci. W adaptacji
wykorzystano nawet motyw koz, podrézujacych ze swoim whascicielem samochodem. W kilku kadrach pokazane zosta-
ly wszystkie przedmioty, zgromadzone przez Leliego w zakamarkach szopy. To w tych obrazach pokazana zostata cafa
1zeczywistos¢, w jakiej zyja bohaterowie.

CzAs DOJRZEC DO SZCZESCIA

Powies¢ Obstugiwntem angielskiego krola™ (1971) jest wyjatkiem w dorobku B. Hrabala ze wzgledu na proces twor-
czy. Wezesniej pisarz dtugo pracowat nad poszczegdlnymi opowiadaniami, zmieniat je, tworzyt rézne wersje. Utwory
w pewien sposob dojrzewaty w jego $wiadomosci. Natomiast ta ksiazka powstata w ciagu osiemnastu dni i nie zostata
zmodyfikowana przez autora®.

Autor wysnut opowiesc o Janie Dité, ktory zaczat kariere w gastronomii sprzedajac parowki na dworcu. Bohater opi-
sat swoja historie, poszczegolne miejsca pracy i ludzi. Czytelnik poznaje Zycie bohatera ktdry jest pikolakiem, kelnerem,
anawet whascicielem hotelu. Sledzi jego dazenia do stania si¢ milionerem, jego pierwsze doswiadczenia z kobietam. Dité
opowiada o swoich idolach - zamoznym sprzedawcy wag Waldenie i oberze hotelu , Paryz”, ktdry potrafit rozpoznac, co
bedzie zamawiat kazdy klient. Gdy nastat czas okupadji, Dité zakochat si¢ w Niemce, Lizie. Czesi nie chcieli przyjmowa¢
go do pracy i sifa rzeczy dofaczyt do stronnikow okupanta. Zaczat pracowac w osrodku rozwoju rasy aryjskiej, ktory poz-
niej przeksztalcono w miejsce rekonwalescendji inwalidow wojennych. Aby stac sie mezem Lizy musiat dowies¢ swoich
niemieckich korzeni oraz meskoéci. Zona przywiozta mu z warszawskiego getta kolekcje znaczkéw. Zgineta w nalocie
bombowym, a po wojnie jej znaczki sprawity, ze Jan stat si¢ milionerem. Krotko cieszyt sie majatkiem, bo zostat on skon-
fiskowany, a bohater trafit do wiezienia dla bogaczy. Opowiada swoja historie Zyjac na pograniczu Czechostowadji, gdzie
o wyjéciu z wiezienia zostat skierowany na roboty. Jest pogodzony ze swoim losem i odnalazt szczescie.

Poprzez kreacje takiego nietypowego bohatera, jakim byt Dité, B. Hrabal usitowat po raz kolejny pokazac,ze swiat
nie jest czarno-biaty. Probowat go rozgrzeszyc, bo przeciez Jan nie chciat nikomu zrobi¢ krzywdy. Jego losy zlozyly sie
niefortunnie®.

Wyjatkowa jest rowniez adaptacja Obstugiwntem angielskiego krdla®, poniewaz jest to jedyny film J. Menzla na podsta-
wie prozy B. Hrabala, do ktdrego scenariusz napisat bez pomocy pisarza. Stafo sie to dlatego, ze obraz powstat dtugo po
$mierci pisarza (film pojawit sie na ekranach kin w 2006 r.). Byto to duze wyzwanie i nie sposob orzec, czy autorowi odpo-
wiadatby taki sposob przedstawienia losow Jana Dité. Jednak po stworzeniu pieciu filméw z jego pomoca J. Menzel wiele
od niego sie nauczyt, podchwycit pewne techniki oraz zblizyt sie do jego sposobu my$lenia i patrzenia na dzieto. Ponadto
od ostatniej ekranizacji prozy Hrabala minefo trzynadcie lat. Zmienit sie system polityczny w Czechach, zaszly zmiany
w kinematografii i na pewno w pewien sposob doszto do modyfikagji odczytywania dziet pisarza.

Film pokazat Dité, wychodzacego z wigzienia po czternastu latach i skierowanego do naprawiania drdg na pograni-
czu. Mezczyzna snuje swojg opowiesc. Retrospekcje nakrecono w jasnych wyrazistych barwach, natomiast kolory w sce-
nach z jego terazniejszego zycia sa bardziej przygnebiajace.

Scena z roznoszeniem na peronie parowek zrealizowana zostata w konwengji niemego filmu, co spotegowato komizm
kreagji bohatera. ]. Menzel pokazat zaradnos¢ miodego kelnera w drobnych gestach - chfopak szybciej niz wspotpracow-
nik sigga po napiwek, doradza klientom w grze w szachy. Porzadek i synchronizacje dziatar w hotelu , Cichy kacik” re-
zyser zaakcentowat poprzez nagle zastopowanie i wznawianie ruchu. Bardzo wymowna jest scena, gdy jeden z bogatych
gosci hotelu odpala sobie cygaro ptonacym banknotem. Rezyser uchwycit w ten prosty sposob stostnek do pieniedzy, jaki
czesto miewaja zamozni ludzie.

Przedstawiajac w filmie okupacje, rezyser wykorzystat nowe $rodki wyrazu. Scena mitosci glownego bohatera i Lizy
przeplatana jest archiwalnymi ujeciami dokumentalnymi, przedstawiajacymi maszerujacych nazistow. Podczas bada-
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nia lekarskiego Jana w tle w radiu stychac byto odczyt listy zamordowanych. Mtodzieniec czut groze wojny; ale musiat
sprosta¢ temu, co przyniesie mu matzeristwo z Niemka. W scenie, gdy Liza miata zajs¢ w ciaze, zamiast wpatrywac sie
w meza, patrzyta na portret Hitlera. Jej pelen uczucia wzrok $wiadczy o tym, ze mitodcia jej zycia nie jest Dité, a idea wiel-
kodci rasy aryjskiej i narodu niemieckiego. Gdy Niemcy zaczeli odnosi¢ porazki, basen z plywajacymi mtodymi Aryjkami
zamienit si¢ w basen pelen inwalidéw wojennych. Podczas nalotéw Liza umarta pod gruzami probujac ratowac walizke
ze znaczkami - symbol nadziei na ich wspdlne dostatnie Zycie. Dzigki tej walizce po wojnie Jan stat sie milionerem. Rezy-
ser pokazat zachwyt bohatera nad wysnionym statusem spotecznym poprzez scene, w ktérej Jan w swoim wielkim hotelu
tapetuje Sciane banknotami. Znaczaca jest rowniez jedna z ostatnich scen wspomnien bohatera, gdy w wiezieniu byli mi-
lionerzy pelni beztroski rozdmuchuja pierze. Mimo ciezkiej sytuacji zachowuja pogode ducha, bo przeciez zawsze im sie
w zyciu wszystko udawato. Podstarzaty Jan, pracujacy w lasach pogranicza, otwiera gospode i wreszcie odnajduje spokd;.

Historia, ktora J. Menzel przettumaczyt na jezyk filmu jest niebanalna. Majac przed soba niewinng twarz bohatera, nie
sposob uwierzy¢ w jego kolaboracje z wrogiem, w jego wyrachowanie. Jego twarz prébuje pokazac, ze przeciez mogl by¢
czlowiekiem nieswiadomym, nieasertywnym i to wiasnie jego staby charakter pchnat go do zdrady ojczyzny. A przeciez
on tylko chciat zosta¢ milionerem.

FILM JAKO WYNIK DODAWANIA

Poprzez adaptacje prozy rezyser nadaje opowiesci nowy wydzwiek. Na ekranie ogladamy jego spojizenie na opisana
historig, jego wyobrazenie. Przepuszcza on stowa przez swdj filtr i kreuje z nich obrazy. Istotne jednak jest to, aby w owym
procesie nie zatracit tresci dla ksiazki najwazniejszych i nie ingerowat w podstawe struktury danego opowiadania. Jesli
rezyser chce najwierniej przekazad zamyst pisarza, najlepsza dla niego sytuacja bedzie opracowanie scenariusza z samym
pomystodaweca historii. Tak stato si¢ w przypadku B. Hrabala i ]. Menzla. Moze si¢ wydawac, ze praca z autorem ksiazki
ogranicza sposoby interpretacji dzieta. Jednak to rezyser kreuje na podstawie scenariusza realny obraz.

B. Hrabal i ]. Menzel stali si¢ wspotpracownikami troche z przypadku. Natomiast to, co razem stworzyli przypadko-
wym nazwac nie mozemy. Wynikiem ich kooperacji stato sie szes¢ wyjatkowych obrazéw, ktore zajmuja wazna pozycje
w czeskiej kinematografii.
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